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SMERNICE RADY
ze dne 26. &ervna 1964

o hygienickych otizkich obchodu s Eerstvym masem uvnitf Spolecenstvi

(64/433/EHS)

RADA EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodaiského
spolecenstvi, a zejména na ¢lanky 43 a 100 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

s ohledem na stanovisko Hospodatského a socidlniho
vyboru (),

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Rady ¢ 20 o postupném
ziizeni spolecné organizace trhu s vepfovym masem (}) se jiz
pouzivd a Ze nafizeni Rady 14/64/EHS o postupném zavadéni
spole¢né organizace trhu v odvétvi hovéziho a telectho masa
jiz vstoupilo v platnost;

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Rady ¢ 20 nahrazuje cetnd
tradi¢ni ochrannd opatfeni na hranicich jednotnym systémem
urCenym predev$im k usnadnéni obchodu uvnitf Spolecenstvi;
Ze nafizeni Rady 14/64[EHS pro hovézi a teleci maso md
rovnéz za cil odstranit prekdzky tohoto obchodu;

vzhledem k tomu, Ze pouzivani zminénych nafizeni nebude
mit oCekdvany vysledek, dokud bude obchod uvnitt Spolecen-
stvi brzdén rozdily v hygienickych pifedpisech ¢lenskych statt
v oblasti masa;

vzhledem k tomu, Ze k odstranéni téchto rozdili je nezbytné
postupovat soub&zné s jiz piijatymi nebo pfipravovanymi nafi-
zenimi o postupném ziizeni spolecnych organizaci trhi
smérem ke sblizeni pfedpisti ¢lenskych sttt v oblasti hygieny;

vzhledem k tomu, Ze cilem tohoto sblizeni by mélo byt prede-
v§im sjednotit hygienické podminky pro maso na jatkdch
a v bourdrndch, jakoZ i v oblasti skladovdni a pfepravy masa;

() UF. vést. 134, 14.12.1962, 5. 2871/62.
(3 UF. vést. 2012/64, 29.7.1964, s. 2028/64.
() UK. vést. 30, 20.4.1962, s. 945/62.

ze se zda vhodnym ponechat pfislusnym organtm clenskych
statd tlohu schvalovat, pokud se tykd obchodu uvnité Spole-
Censtvi, jatky a bourdrny odpovidajici hygienickym poza-
davklim stanovenym touto smérnici a zajisfovat dodrZovani
podminek vyzadovanych k tomuto schvélenf; Ze je rovnéz
tieba upravit schvalovdni chladirenskych skladd clenskymi
staty;

vzhledem k tomu, Ze ptedlozeni osvédceni o zdravotni nezi-
vadnosti vystaveného tfednim veterindrnim lékafem odesilajici
zemé bylo shleddno nejvhodngjsim prostiedkem, ktery
piislusnym organtim zemé urceni zajisti, Ze zdsilka masa odpo-
vidd ustanovenim této smérnice; Ze toto osvédceni musi zdsilku
masa provazet aZ na misto urcent;

vzhledem k tomu, Ze ¢lenskym stdtdm musi byt ponechdna
moznost zakdzat vstup masa na své tzemi, jestlize bylo shle-
ddno nevhodnym pro lidskou spotiebu nebo jestlize neodpo-
vidd pfedpisim SpoleCenstvi v oblasti hygieny;

vzhledem k tomu, Ze nesvédc¢i-li proti tomu hygienické
davody, musi byt odesilateli nebo jeho zdstupci na jeho zadost
umoznéno vyvézt maso zpét;

vzhledem k tomu, Ze k tomu, aby bylo zdcastnénym osobdm
umoznéno zhodnotit divody, na nichz byl zalozen zdkaz nebo
omezeni, je tfeba o nich uvédomit odesilatele nebo jeho
zdstupce a piislusny Ustfedni orgdn odesilajici zemé;

vzhledem k tomu, Ze vznikne-li spor o diivodnost zdkazu
nebo omezeni mezi orgdnem ¢lenského statu urceni a odesila-
telem, je tieba dat odesilateli moznost pozadat o posudek vete-
rindrniho znalce uvedeného na seznamu sestaveném Komisi;
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vzhledem k tomu, Ze je nicméné vhodné stanovit rychly
postup Spolecenstvi s cilem fesit spory vznikajici mezi ¢len-
skymi staty tykajici se opodstatnénosti schvaleni urcitych jatek
nebo bourarny;

vzhledem k tomu, Ze v nékterych oblastech, v nichz vyvsta-
vaji zvlastni obtize, lze ke sblizeni pfedpist clenskych stata
piistoupit az po hlubsim vyzkumu;

vzhledem k tomu, Ze veterindrni pfedpisy tykajici se obchodu
se Zivymi zvifaty a s masem budou pfedmétem jinych smérnic
Spolecenstvi; Ze se zdd nezbytné provést jiz nyni prvni sblizeni
vnitrostatnich pravnich pfedpisti v téchto oblastech tim, Ze
budou upfesnény nékteré podminky, za kterych mohou ¢lenské
staty zakdzat nebo omezit vstup masa na své tzemi z veteri-
ndrnich dtvodd, a upravit pro tyto piipady konzultaéni
postup,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

1. Tato smérnice se vztahuje na obchod uvnitf Spolecenstvi
s Cerstvym masem domdcich zvifat ndsledujicich druhi: skotu,
prasat, ovci, koz a lichokopytnika.

2. Za maso se povazuji vSechny dily téchto zvifat vhodné
pro lidskou spotiebu.

3. Za Cerstvé maso se povazuje veskeré maso, které neproslo
zadnym zptisobem konzervace; chlazené a zmrazené maso se
nicméné pro tcely této smérnice povazuje za Cerstvé maso.

Cldnek 2

Pro ucely této smérnice se:

a) yjateCnym télem“ rozumi celé télo jatecného zvifete po
vykrveni, vykoleni, po odf{znut{ kravského vemene a s vy-
jimkou prasat téz po stazeni kiize a oddéleni hlavy a kon-
Cetin ve vy$i zapéstniho a hleznového kloubu;

b) ,droby” rozumi ostatni Cerstvé maso, které neni jate¢nym
télem podle pismene a);

¢) ,vnitfnostmi“ rozuméji orgdny, které jsou soucdsti dutiny
hrudni, bfisni a panevni, v¢etné priidusnice a jicnu;

d) ,afednim veterindrnim lékafem® rozumi veterindrni lékar
povéfeny piislusnym ustfednim orgdnem ¢lenského statu;

e) ,odesilajici zemi“ rozumi ¢lensky stdt, ze kterého je Cerstvé
maso odesilano do jiného ¢lenského stitu;

f) ,zemi uréeni“ rozumi ¢lensky stdt, do kterého je odesilano
Cerstvé maso pochdzejici z jiného ¢lenského statu.

Cldnek 3

1. Kazdy clensky stat zajisti, aby bylo z jeho tzemi na
uzemi jiného clenského stitu odesilino pouze takové Cerstvé
maso, které spliuje, aniz je dotcen ¢ldnek 8, tyto pozadavky:

a) pochdzi z jatek, které byly schvaleny a jsou pod dohledem
v souladu s ¢l. 4 odst. 1;

b) v ptipadé déleni na mensi kusy nez étvrté uvedené v ¢l. 6
odst. 1 ¢asti A pism. a) bylo bourdno v bourdrné, kterd
byla schvélena a je pod dohledem v souladu s ¢l. 4 odst. 1;

¢) pochdzi z porazeného zvifete vySetfeného pied pordzkou
tfednim veterindrnim lékafem v souladu s kapitolou IV
piilohy I a zvife bylo shleddno zdravé;

d) bylo oSetfeno za vyhovujicich hygienickych podminek
v souladu s kapitolou V ptilohy I;

e) bylo vySetfeno ufednim veterindrnim lékafem po pordzce
v souladu s kapitolou VI piilohy I a nevykazalo Zaddné
zmény kromé traumatickych zmén vzniklych tésné pred
pordzkou nebo a nékterych lokdlnich malformaci ¢i zmén,
u kterych vsak musi byt prokdzdno, v piipadé potieby
piislusnymi laboratornimi zkouskami, Ze jatetné télo
a droby nejsou v jejich dusledku nezpusobilé k lidské
spotiebé nebo nebezpecné lidskému zdravi;

f) je orazitkovano v souladu s kapitolou VII ptilohy I;

g) je béhem piepravy do zemé urceni provdzeno osvédcenim
o zdravotni nezdvadnosti v souladu s kapitolou VIII
piilohy [;

h) v souladu s kapitolou IX pilohy I je po vySetfeni po
pordzce skladovino za vyhovujicich hygienickych podminek
na jatkdch a v bourdrnich schvdlenych a pod dohledem
v souladu s ¢l. 4 odst. 1 nebo ve chladirenskych skladech
schvélenych a pod dohledem ve smyslu ¢l. 4 odst. 4;

i) v souladu s kapitolou X prilohy I je pfepravovano do zemé
ureni za vyhovujicich hygienickych podminek.

2. P vySetfeni po pordzce uvedené v odst. 1 pism. e)
mohou dfednimu veterindrnimu lékafi napomdhat ve zcela
materidlnich zdlezitostech asistenti vyskoleni zvlast pro tento
Gcel.
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Komise mtize po konzultaci s ¢lenskymi stity stanovit prova-
décf pravidla pro tuto pomoc.

3. Z obchodu uvnitf Spolecenstvi jsou vylouceny:
a) Cerstvé maso z kanct a z kryptorchidnich prasat;

b) Cerstvé maso oSetiené piirodnimi nebo umélymi barvivy,
s vyjimkou barvy pro razitkovani uvedené v kapitole VII
piilohy I;

¢) Cerstvé maso pochdzejici ze zvifat, u kterych byla po
pordzce zjisténa bud jakdkoli forma tuberkulézy, nebo
pfitomnost jednoho nebo vice zZivych nebo mrtvych
boubeld;

d) casti jatenych tél nebo drobt, které vykazuji traumatické
zmény vzniklé tésné pred pordzkou nebo malformace ¢i
zmény uvedené v ¢l. 3 odst. 1 pism. e);

e) krev, kterd byla chemicky upravovina za tcelem zabranéni
sraZeni.

Cldnek 4

1. Piislusny astfedni orgdn clenského statu, na jehoZ tzemi
se nachdzeji jatky nebo bourdrna, zajist, aby byla schvéleni
uvedend v ¢l. 3 odst. 1 pism. a) a b) poskytovdna pouze tehdy,
jsou-li dodrzovana ustanoveni kapitol I, Il a III pfilohy I.

Prislusny dstfedni orgdn zajisti, aby dodrzovani téchto ustano-
veni stdle kontroloval tfedni veterindrni lékat; zajisti také
odnéti schvileni, nejsou-li tato ustanoveni dodrzovéna.

2. Vsechny schvélené jatky a bourdrny se zapisuji na
zvlastni seznamy a kazdym jatkdm a bourdrné bude pfidéleno
¢islo veterindrniho schvileni. Kazdy ¢lensky stat pfedd seznamy
schvélenych jatek a bourdren na svém uzemi a jejich ¢isla
veterindrntho schvaleni ostatnim ¢lenskym statim a Komisi
a oznami jim piipadné odnéti takového schvéleni.

3. Ma-li clensky stdt za to, Ze nékteré jatky nebo bourdrna
v jiném clenském stdté nedodrzuji predpisy, na néz je vdzano
schvileni, uvédomi o tom pfislusny dstfedni organ uvedeného
statu. Ten pfijme nezbytnd opateni a sdéli prislusnému dstied-
nimu orgdnu druhého clenského stitu své rozhodnuti
a davody, jez k nému vedly.

Domnivé-li se tento druhy ¢lensky stdt, Ze tato opatfeni nebyly
ucinéna nebo nejsou dostate¢nd, miiZe se obritit na Komisi,
kterd pozddd o posudek jednoho nebo vice veterindrnich

znalcd. Shledd-li Komise na zdkladé jejich posudkti, zZe pted-
pisy, na néz je vazano schvéleni, nejsou dodrzovany, opravni
Clenské staty k predbéznému zdkazu vstupu Cerstvého masa
pochazejictho z takovych jatek nebo bourdrny na jejich tzemi.

Na zddost clenského stitu odpovédného za schvileni odvold
Komise toto zmocnéni poté, co jeden nebo vice veterindrnich
znalct vydaji novy posudek a Komise shledd, Ze schvdleni je
opét opravnéné.

Veterindrni znalci museji byt pfislusniky jinych ¢lenskych statd
nezli téch, jichZ se spor tyka.

Komise stanovi po konzultaci s ¢lenskymi stty obecnd prova-
déci pravidla k tomuto odstavci, zejména ve véci jmenovani
veterindrnich  znalci a postupu pro vypracovdvani jejich
posudka.

4. 1 chladirenské sklady, které se nachdzeji mimo jatky, jsou
se zietelem na skladovani cerstvého masa pod dohled tiedniho
veterindrniho 1ékafe.

Piislusny dstfedni orgdn clenského stitu, na jehoZ dzemi se
chladirensky sklad nachdzi, odpovidd za schvéleni tohoto
skladu a za pfipadné odnéti tohoto schvileni se zfetelem na
skladovan{ cerstvého masa.

Cldnek 5

1. AniZ jsou dotfeny pravomoci vyplyvajici z ¢l. 4 odst. 3
druhého pododstavce druhé véty, muze clensky stdt zakazat
uvadéni Cerstvého masa na trh na svém tzemi, pokud:

a) hygienickd kontrola v zemi urceni prokaze, Ze je nevhodné
pro lidskou spotiebu,

nebo

b) nebyl dodrzen ¢lanek 3.

2. Rozhodnuti pfijatd na zdkladé odstavce 1 musi na zddost
odesilatele nebo jeho zdstupce obsahovat opravnéni ke zpét-

nému vyvozu zvifat, neni-li to v rozporu se zdravotnimi
hledisky.

3. Tato rozhodnuti musi byt sdélena odesilateli nebo jeho
zastupci a oduvodnéna. Odtvodnénd rozhodnuti musi byt na
vyzadani sdélena bezodkladné v pisemné podobé s uvedenim
opravnych prostfedkii na zdkladé platnych predpist a forem
a lhat, v nichz musi byt podany.
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4. Zakladaji-li se tato rozhodnuti zaloZena na zjisténi
infekéni choroby, zmény nebezpecné pro lidské zdravi nebo na
hrubém poruseni této smérnice, budou rovnéz oznidmena
i s odiivodnénim piislusnému dstiednimu orgdnu odesilajici
zemé.

Cldnek 6

1. AniZ je dotéen ¢l. 3 odst. 3 a az do vstupu v platnost
piipadnych pfedpisti Evropského hospodaiského spolecenstvi
se tato smérnice nedotykd pfedpist ¢lenskych statd,

A. které zakazuji nebo omezuji vstup téchto produktd na svd
tzemf:
a) dasti jatecnych tél jinych nez:
1. v piipadé skotu
— jate¢nych puli a Ctvrti;
2. v piipadé prasat
— jate¢nych puli a Ctvrtf;
— celych kyt na kosti;
— celych pleci na kosti;
— dorzolumbalnich oblasti na kosti;
— tukuy;
— hrudi.

Kusy zminéné v poslednich tfech odrazkdch musi vazit
alesponi 3 kg;

b) drobt oddélenych od jate¢ného téla;

¢) Cerstvého masa z lichokopytnikd;

B. které se tykaji podminek pro schvalovini chladirenskych
skladd uvedenych v ¢l. 4 odst. 4 a ptipadného odnéti
tohoto schvéleni;

C. které se tykaji oSetfeni pordzkovych zvifat litkami, jako
jsou antibiotika, estrogeny, thyreostatika nebo pfipravky
k tenderizaci masa, které by mohly zapFiCinit, Ze spotieba
masa bude nebezpe¢nd nebo $kodliva lidskému zdravi;

D. které se tykaji pridavani cizich latek k cerstvému masu
a jeho oSetfeni ionizaci nebo ultrafialovym zafenim.

2. Tato smérnice se nedotykd pravnich piedpist ¢lenskych
statti tykajici se odhaleni pfitomnosti svalovcll v Cerstvém
vepfovém mase.

Cldnek 7

1. Tato smérnice se nedotykd opravnych prostredkd, které
poskytuji pravni pfedpisy ¢lenskych stitd proti rozhodnutim
piislusnych orgdnti na zdkladé této smérnice.

2. Kazdy clensky stit poskytne odesilatelim, jejichz cerstvé
maso se stalo pfedmétem opatfeni podle ¢l. 5 odst. 1, privo
obdrzet posudek veterindrntho znalce. Kazdy clensky stat
zajisti, aby méli veterindrni znalci moZnost stanovit, zda byly
splnény podminky ¢l. 5 odst. 1, diive, nez prfislusny orgdn
pfijme jind opatfeni, naptiklad k likvidaci masa.

Veterindrni znalec musi byt stdtnim piislusnikem jiného ¢len-
ského statu, nez je odesilajici zemé nebo zemé urceni.

Komise sestavi na ndvrh ¢lenskych statd seznam veterindrnich
znalcd, ktef{ mohou byt povéfeni vypracovanim téchto
posudkd. Po konzultaci s ¢lenskymi stity Komise stanovi
obecnd provadéci pravidla, tykajici se zejména postupu pro
vypracovavani téchto posudki.

Cldnek 8

1. AniZ jsou dotleny odstavce 2 az 4, zUstdvaji veterindrni
piedpisy ¢lenskych statt tykajici se obchodu se zivymi zvifaty
a Cerstyym masem U¢inné az do zahdjeni pouzivdni pfipad-
nych préavnich predpist pfijatych v této oblasti Evropskym
hospodarskym spolecenstvim.

2. Hrozi-li nebezpedi rozsifovani chorob zvifat v dusledku
dovozu cerstvého masa na tzemi nékterého clenského stitu
pochézejictho z jiného ¢lenského stitu, maze doty¢ny clensky
stat piijmout nasledujici opatient:

a) v piipadé propuknuti ndkazy zvifat v tomto jiném c¢len-
ském staté docasné zakdzat nebo omezit dovoz Cerstvého
masa pochazejictho z napadenych oblasti doty¢ného ¢len-
ského statu;

b) v piipadé vétstho rozsifeni ndkazy zvifat, nebo dojde-li
k propuknuti nové vdziné a nakazlivé choroby zvifat,
docasné zakdzat nebo omezit dovoz tohoto masa z celého
tzemi tohoto stdtu.

3. Clensky stdt musi opatieni pfijatd na zdkladé odstavce 2
sdélit ostatnim clenskym statdim a Komisi ve lhaté deseti
pracovnich dnt s podrobnym odtivodnénim.

4. Ma-li dot¢eny clensky stit za to, Ze zdkaz nebo omezeni
podle odstavce 2 neni opravnény, mtiZze se obrdtit na Komisi,
aby neprodlené zahdjila porady.
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Cldnek 9 Cldnek 11

Nebude-li dprava dovozu Cerstvého masa pochdzejictho ze
tietich zemi prijatd Spolecenstvim v pouZivani ke dni prove-
deni této smérnice a az do doby, kdy se zatne pouzivat,
nesméji byt vnitrostdtni predpisy tykajici se dovozu produkti
pochdzejicich z téchto zemi pFznivéjsi, nez jsou predpisy
o obchodu uvnitf Spolecenstvi.

Tato smérnice je urcena ¢lenskym stattm.

Clanek 10 V Lucemburku dne 26. cervna 1964.
Clenské stdty uvesiou, v Géinnost pravni a .sp,révpf.,pfedla’isy Za Radu
nezbytné pro dosaZeni souladu s touto smérnici a jejimi piilo- codsed
hami do dvandcti mésici od ozndmeni a neprodlené o nich predseaa
uvédomi Komisi. C. HEGER

PRILOHA I

KAPITOLA 1
Podminky pro schvileni jatek
1. Jatky musi disponovat pfinejmensim:
a) dostatecné velkymi prostorami na ustdjeni pro zvifata;

b) prostorami k pordzeni, které musi mit takové rozméry, aby umoziiovaly uspokojivy priibéh pordzeni a které
musi obsahovat zvlastn{ prostory pro pordzeni prasat;

prostorami pro vyprdzdnéni a ¢isténi zaludkd a stiev;

o2

)
d) prostorami na zpracovani stiev a dr$tek;
) prostorami na skladovéni sddla a prostorami na skladovéni kazi, kozek, rohti a paznehtd;

f) uzamykatelnymi prostorami pro zvifata nemocnd nebo podezield z nemoci, pro pordzeni téchto zvifat a pro
uskladnovani pozastaveného a zabraného masa.

g) dostatecné prostornymi chladirnami;

h) ndlezité vybavenou uzamykatelnou mistnosti urcenou vyhradné pro orgdn veterindrni péce; mistnosti specidlné
vybavenou k provadéni vysetfeni na svalovce, je-li povinné;

i) Satnami, umyvadly a sprchami, jakoz i splachovacimi zdchody, které se nesméji otvirat pfimo do pracovnich
prostor; umyvadla musi mit studenou a teplou tekouci vodu a byt vybavena prostiedky pro ¢isténi a dezinfekei
rukou a ru¢niky na jedno pouziti; umyvadla musi byt umisténa u toalet;

j) vybavenim umoziujicim v jakémkoli okamziku Gc¢inné provadét veterindrni vySetfeni tak, jak stanovuje tato
smérnice;

k) zafizenim umoziujicim kontrolovat viechny vstupy a vystupy z jatek;

=

dostate¢nym oddélenim ¢isté a necisté ¢asti jatek;
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v prostordch, ve kterych probihd zpracovani masa:

— nepropustnymi podlahami odolnymi proti hnilobé, které lze snadno ¢istit a dezinfikovat a vybavené mirnym
svahem a odtokovym zldbkem pro odtok kapalin do kanaliza¢ni vpusti opatiené miizkou a sifondzi,

— hladkymi sténami, které jsou nejméné do vyse 3 metrdt chrdnény omyvatelnym obkladem nebo svétlym
omyvatelnym ndtérem a maji zaoblend spojeni mezi sténami a podlahou;

dostatecnou ventilaci a odvodem par v prostordch, kde se zpracovavad maso;

v tychz prostordch dostate¢nym osvétlenim, pfirozenym ¢i umélym, které nezkresluje barvy;

zaf{zenim zajistujicim piivod vyluéné pitné vody pod tlakem a v dostatecném mnozZstvi;

zafizenim pfivadéjicim dostate¢né mnozstvi teplé vody;

hygienicky vyhovujicim zafizenim pro odvod odpadnich vod;

v pracovnich prostordch dostatecnym vybavenim k umyvani a dezinfekci rukou a pracovnich pomticek;

zdvésnym zaiizenim, které umozni provadét pokud mozno veskeré pracovni operace po omraceni ve visu; pokud
se stahovani{ provddi na kovovych stolicich, nesmi byt podléhat korozi a musi byt dostate¢né vysoké, aby télo
zvifete nepfichdzelo do styku s podlahou;

visutou drdhou pro ndsledné zpracovéni ¢erstvého masa ve visu;
vybavenim zajistujicim néleZitou ochranu pfed hmyzem a hlodavci;

ndstroji a pracovnim vybavenim, pfedevsim nadobami na bachory, z nekorodujictho materidlu lehce vymyvatel-
nymi a dezinfikovatelnymi;

specidlné vybavenym prostorem pro skladovani hnoje;

prostorami a ndleZitym vybavenim pro &istén{ a dezinfekci pfepravnich vozidel.

KAPITOLA 11
Podminky pro schvileni bourdrny

urdrny musi disponovat pfinejmensim:
prostorami pro bourdni masa oddélenymi sténami od jinych prostor;
dostatecné velkymi chladirenskymi prostorami;
nélezité zaf{zenou uzamykatelnou mistnosti urcenou vyhradné pro orgn veterindrni péce;

Satnami, umyvadly a sprchami, jakoZz i splachovacimi zdchody, které se nesméji otvirat pfimo do pracovnich
prostor; umyvadla musi mit studenou a teplou tekouci vodu a byt vybavena prostiedky pro ¢isténi a dezinfekei
rukou a ru¢niky na jedno pouziti; umyvadla musi byt umisténa u toalet;

v provoznich prostorach:

— nepropustnymi podlahami odolnymi proti hnilobé, které lze snadno ¢istit a dezinfikovat a vybavené mirnym
svahem a odtokovym zldbkem pro odtok kapalin do kanaliza¢ni vpusti opatiené mifzkou a sifondzi,

— hladkymi sténami, které jsou nejméné do vye 2 metrdt chrdnény omyvatelnym obkladem nebo svétlym
omyvatelnym ndtérem a maji zaoblend spojeni mezi sténami a podlahou;

chladicim zafizenim v provoznich prostordch, aby bylo maso udrzovano pii stdlé vnitini teploté nejvyse +7 °C;
dostate¢nou ventilaci v provoznich prostorach;

v tychz prostordch dostate¢nym osvétlenim, pfirozenym ¢i umélym, které nezkresluje barvy;

zafizenim zajistujicim piivod vyluéné pitné vody pod tlakem a v dostatecném mnozstvi;

zafizenim piivadéjicim dostate¢né mnozstvi teplé vody;

hygienicky vyhovujicim zafizenim pro odvod odpadnich vod;
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1) v provoznich prostorich dostate¢nym vybavenim k umyvani a dezinfekci rukou a pracovnich pomacek;
m) vybavenim na ochranu pfed hmyzem a hlodavci;
n) ndstroji a pracovni zafizenim, jako napf. bourdrenskymi stoly s vyménitelnymi deskami, ndidobami, pfepravnimi

pasy a pilami z nekorodujictho materialu, které Ize snadno Cistit a dezinfikovat.

KAPITOLA 1II

Hygiena persondlu, prostor a pracovnich pomiicek v jatkich a bourdrnich

3. Na distotu zaméstnancti, prostor a pracovnich pomucek jsou kladeny nejndrocnéjsi pozadavky:

a) zaméstnanci jsou zejména povinni nosit Cisty pracovni odév, pokryvku hlavy a v nutném piipadé i pokryvku
tyla. Osoby, které piisly do styku s nemocnymi zvifaty nebo s infikovanym masem, si musi ihned poté peclivé
umyt ruce a predlokti teplou vodou a ndsledné vydezinfikovat. V pracovnich a skladovacich prostordch je zaka-
zano koufeni;

b) do jatek a bourdren nesmi vstoupit zddny pes, kocka ani jind drobnd domdci zvifata. Systematicky je tieba hubit
hlodavce, hmyz a vSechny ostatni skidce;

¢) pomticky a ndstroje urCené ke zpracovani masa musi byt udrzovdny v nélezitém stavu a Cistoté. Jsou nékolikrat
Cistény a dezinfikovany v pribéhu pracovniho dne, po jeho skonceni, a zejména pokud piisly do styku s choro-
boplodnymi mikroorganismy.

4. Pracovni prostory, ndstroje a pomicky je nutno pouzivat vylu¢né ke zpracovani masa. Néstroje na bourdni masa je
nutno pouzivat vyluéné k tomuto dcelu.

5. Maso nesmi pfijit do styku s podlahou.

6. Pouziti ¢isticich, dezinfek¢nich, dezinsekénich a deratiza¢nich prostiedkd se nesmi dotknout zdravotni nezdvadnosti
masa.

7. Zpracovani masa a manipulace s nim je zakdzdna osobdm, které by mohly maso kontaminovat, a zejména:

a) osobam nakaZenym nebo osobdm podezielym z ndkazy bfisnim tyfem, paratyfem A a B, infekéni enteritidou
(salmonel6zou), dyzentérif, infekéni hepatitidou, spdlou, nebo osobdm, které jsou pienaseci pvodct téchto
chorob;

b) osobdm nakazenym nebo podezielym z ndkazy nakazlivou tuberkulézou;

¢) osobdm nakazenym nebo podezielym z ndkazy nékterou z nakazlivych chorob kiize;

&

osobdm vykondvajicim soucasné ¢innost, kterd muze vést k ptrenosu mikrobt na maso;

¢) osobdm s obvdzanyma rukama, s vyjimkou plastické ndplasti na cerstvém a neinfikovaném zranéni prstu.

8. Kazdd osoba pracujici s masem musi mit zdravotn{ priikaz. Priikaz potvrdi, Ze se nevyskytuji Zddné skutecnosti, které
by dané osobé¢ tuto praci znemozovaly; je jej nutno obnovovat kazdy rok a rovnéz pokazdé, kdyz si to vyzddd
Gfedni veterindrni 1ékat, ktery ma téz pravo vyzddat si jeho predlozeni.

KAPITOLA IV

Veterindrni vySetfeni pfed porizkou

9. Zvifata musi byt vySetfena pied pordzkou v den jejich piijezdu na jatky. Je-li zvite na jatkdch ustdjeno déle nez 24
hodin, je vysetfeni nutno provést jesté jednou bezprostiedné pred pordzkou.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Utedni veterindrni lékai musi pii provadéni vysetieni pied porazkou postupovat podle stavovskych piedpistt a za
dostate¢ného osvétleni.

Vysetfeni musi upfesnit:

a) jsou-li zvifata nakazena néjakou chorobou prenosnou na ¢lovéka nebo na zvifata ¢i maji-li piiznaky nebo nacha-
zeji-li se ve stavu, ktery vyvoldvd opodstatnéné obavy z vyskytu takové choroby;

b) maji-li zvifata piiznaky choroby nebo vykazuje-li jejich obecny stav odchylky od normdlu, které by mohly ucinit
maso nevhodnym pro lidskou spotiebu;

¢) jsou-li zvifata unavend nebo podrdzdénd.

Za Gcelem obchodu s Cerstyym masem uvnitf Spolecenstvi nemohou byt porazena zvifata:
a) kterd maji néktery z piiznakd uvedeny v bodu 11 pism. a) nebo b);

b) kterym nebyl dopfdn odpocinek po dostatecné dlouhou dobu, kterd u zvifat unavenych a podrdzdénych nesmi
byt kratsi nez 24 hodin;

) u kterych byla zjisténa jakdkoli forma tuberkulézy nebo kterd byla oznacena za tuberkulézni v disledku pozi-
tivni tuberkulinové zkousky.

KAPITOLA V
Hygiena pfi pordZeni a bourdni
Jate¢nd zvifata musi byt po piichodu do jatek neprodlené porazena.

Vykrveni musi byt dplné. Krev urcend k lidské spotfebé musi byt odchycena do naprosto ¢istych nddob. Vyslehdni
krve nelze provadét rukou, ale pouze ndstroji, které vyhovuji hygienickym pozadavkiim.

S vyjimkou prasat je nutno okamzité piikrocit ke stazeni porazenych zvifat. Pokud nejsou prasata staZena, musi
byt neprodlené odstétinovéna.

Vykolen{ je nutno provést bezodkladné a musi byt dokonceno nejpozdéji do pal hodiny po vykrveni. Plice, srdce,
jatra, slezinu a mezihrudi 1ze bud vyjmout, nebo nechat pfirozené upevnéné na téle zvifete. Jsou-li tyto orgny
vyfaty, musi byt o&islovany nebo jinak oznaceny, aby bylo ziejmé, ke kterému télu patif; to se vztahuje i na hlavuy,
jazyk, travicim dstroji a ostatni ¢asti zvitete, které je nutno vySetfit. Uvedené ¢dsti musi ztstat az do skonceni vyse-
tieni v blizkosti téla zvifete. Ledviny musi zistat u vech druht zvifat pfirozené pfipevnéné k jejich télu, avsak
vyloupnuty z vnitiniho tuku.

Cisténi erstvého masa suchymi utérkami a nafukovéni neni dovoleno.

Téla lichokopytnikd, prasat a skotu s vyjimkou telat musi byt k hygienickému vysetfeni piedkldddna rozfezina
podélnym fezem stiedem pétefe na pulky. Podélné roziiznuta musi byt téZ hlava prasat a lichokopytnikii. Ufedni
veterindrni lékaf je pro potfeby vysetfeni oprdvnén vyzadovat podélné rozifznuti téla jakéhokoli zvifete.

Pred skonlenim vySetieni nelze pfistoupit k bourdni téla ani k vyjmuti & zpracovani zddné Cdsti porazeného
zvifete.

Cerstvé pozastavené a zabrané maso, zaludky, stfeva, kize, kozky, rohy a paznehty je nutno hned, jak je to mozné,
pievézt do zvldstnich prostor.

Je-li krev vice zvifat sbirdna do téZe nddoby, jsou viechny nddoby vylouceny z obchodu uvnitf Spolecenstvi, bylo-li
maso nékterého ze zvifat v dodévce prohldseno za nevhodné pro lidskou spotfebu.

Bourdn{ na kusy mensi nez pule nebo ¢tvrté je povoleno pouze v bourdrnich.
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KAPITOLA VI

Zdravotni vySetfeni po poridZce

23. Vsechny ¢ésti téla zvifete véetné krve musi byt okamZité po porazce vysetieny.

24. Vysetfenim po pordzce se rozumi:

a) zevni prohlidka porazeného zvifete;

b) prohmatdvan{ ur¢itych orgdnd, predevsim plic, jater, sleziny, délohy, vemene a jazyka;

¢) naffznuti orgdnt a uzlin;

d) vyhledani nepravidelnosti ve stavbé, barvé, zdpachu a pipadné chuti;

¢) v piipadé potieby laboratorn{ testy.

25. Utedni veterinarn{ Iékai musf vySetiit predevsim:

a)
b)

(e}
-

—_
=

=

=

El

barvu krve, jeji srazlivost a piipadné pritomnost nékterych cizich télisek v nf;

hlavu, hrtan, mizni uzliny zahltanové, podcelistni a piiusni (Lnn. retropharyngiales, mandibulares et parotidei),
mandle a jazyk, ktery musi byt uvolnén tak, aby mohla byt podrobné prozkoumdna tlama a hltan. Mandle je
nutno po vysetfeni odstranit;

plice, pradusnici, pradusky, jicen, mizn{ uzliny plicntho kofene a mizni uzliny kranidlni pradusky a stfedo-
hrudi (Lnn. bifurcationes, eperteriales et mediastinales); prudusnice a obé pradusky se roziezavaji podélnym Fezem
a plice fezem vedoucim na rozhrani stfedni a doln{ tfetiny kolmo na hlavni osu;

osrdecnik a srdce, které je nutno rozfiznout podélnym fezem, oteviit tak obé komory a protnout srde¢ni
prepazku;

brénici;
jatra, zlu¢nik, Zlu¢ovody, mizn{ uzliny jaterni a slinivky bfi$n{ (Lnn. portales);

gastrointestindlni trakt, okruzi, mizni uzliny Zalude¢ni a mezenterické (Lnn. gastrici, mesenterici, cranialeset
caudales);

slezinu;

ledviny a jejich mizni uzliny (Lnn. renales), mocovy méchyt;
pohrudnici a pobfisnici;

pohlavni orgdny; kravskd déloha se rozdéli podélnym fezem;

vemeno a vemenni mizn{ uzliny (Lnn. supramammarii); kravské vemeno se rozdéli dlouhym a hlubokym fezem
otevirajicim oba mlékojemy (sinus lactiferes);

krajinu pupecni a u mladych zvifat klouby; v pfipadé pochybnosti je krajinou pupecni nutno vést fez a nafi-
znout i klouby;

Uvedené mizni uzliny musi byt systematicky vyfaty a roziezdny podél hlavni osy na co mozno nejtendi platky.

V piipadé pochybnosti je stejnym zplsobem nutno nafezat i ndsledujici mizni uzliny: vlastni podpazni mizn{
uzliny a podpazni mizni uzliny prvntho Zebra (Lnn. axillaire proprii et primae costae), povrchové kréni mizni uzliny
(Lnn. cerviales superficiales), hluboké kréni mizni uzliny (Lnn. cervicales profundi), Zebernékréni mizni uzliny (Lnn. costo-
cervicales), kyCelni a bederni mizni uzliny (Lnn. Iliaci et lumbales), sedaci mizni uzliny (Lnn. ischiatici), podkolenni
mizn{ uzliny (Lon. poplitei), kranidlni sterndlni mizni uzliny (Lnn. sternales craniales) a podkycelni mizni uzliny (Lnn.
subiliaci).

U ovci a koz se provadi fez srdcem a miznimi uzlinami pouze v piipadé pochybnosti.
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26. Dile je Gfedni veterindrni 1ékaf povinen provést:

27.

28.

29.

30.

31.

A. VySetfeni na cystercikozu:
a) u skotu starsiho 3esti tydnt se vySetiuje:
— jazyk: svalovinou se vede podélny fez po spodni strang, aniz by doslo k jeho pilisnému poskozent,
— jicen: je nutno jej oddélit od prudusnice,

— srdce: kromé Fezu popsaného v bodu 25 pism. d) je nutno vést fez od ouska pfedsiné srde¢ni ke hrotu
a oteviit tak obé komory,

— Zvykaci svaly povrchové a hluboké: je nutno vést dva fezy rovnobézné s dolni Celisti - fezy zacinaji na
spodnim okraji této Celisti a vedou az k hornimu svalovému dponu,

— brénice: z jeji svalové ¢dsti je nutno odstranit serdzni blanu,

b) piimo viditelnd svalova hmota jate¢ného téla;

— u prasat se vySetfuje: pfimo viditelnd svalovd hmota, a to predevsim stehenni svalovina, svalovina bfi§ni
stény, z tukové tkdné vyjmuté bedrostehenni svaly, brani¢ni pilite, mezizeberni svaly, srdce, jazyk
a hrtan.

B. Vysetfeni na distomatézu u skotu, ovci a koz. Rezy se vedou na Zalude¢ni strané jater s cflem prozkoumat
Zlu¢ovody a déle pak se vede hluboky fez pod ocasatym lalokem.

C. Vysetfeni na vozhfivku u lichokopytnikii se provadi podrobnou prohlidkou sliznice pradusnice, hrtanu, nosnich

dutin, Celnich dutin a jejich vétveni po roziiznuti hlavy ve stfedni ¢dsti a po odstranéni nosni prepazky.

KAPITOLA VII

Razitkovani

Za razitkovéni je odpovédny tifedni veterindrni lékar.

Pouzivé se ovdlné razitko siroké 6,5 cm a vysoké 4,5 c¢m. Musi na ném byt naprosto citelné uvedeny tyto tdaje:
— v horn{ ¢sti velkymi pismeny nézev odesilajici zemé,
— uprostied ¢islo veterindrniho schvéleni danych jatek,

— ve spodni ¢dsti jedna z ndsledujicich zkratek: CEE, EEG nebo EWG.

Pismena musi mit vysku 0,8 cm a dislice vysku 1 cm.

Jate¢nd téla se oznacuji inkoustovym razitkem v souladu s bodem 28.

— téla s hmotnosti vy$3i nez 60 kg musi byt orazitkovdna na kazdé pilce alespon na téchto mistech: vnéjsi strané
kyty, na bedrech, na zddech, na hrudi, na pleci a na pohrudnici ve hibetni oblasti,

— ostatni museji byt orazitkovdna nejméné na ¢tyfech mistech na pleci a na vnéjsim strané kyty.

Hlava, jazyk, srdce, plice a jdtra se oznacuji inkoustovym nebo vypdlenym razitkem v souladu s bodem 28. U ovcf
a koz vsak nenf razitkovani jazyka a srdce povinné.

Maso ziskané v bourdrnich z fadné orazitkovaného jate¢ného téla musi byt, neni-li orazitkovino, oznaceno in-
koustovym nebo vypdlenym razitkem v souladu s bodem 28, v jehoz stiedu je ¢islo veterindrniho schvéleni
bourdrny namisto &isla veterindrniho schvélen jatek.
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32. Jsou-li ¢asti jate¢nych tél nebo droby expedovdny v obalech, musi byt razitko ve smyslu boda 28 a 31 oti$téno na
zfetelné viditelném Stitku pfipevnéném k obalu.

Na tomto $titku jsou ddle vyznaceny tyto ddaje:

— ¢islo série,

— anatomicky popis dil masa nebo drob,

— vyznaceni druhu zvifete, z néhoZz pochdzi dily masa nebo droby,

— distd hmotnost jednotlivého baleni.
Duplikit tohoto $titku musi byt umistén uvnitf kazdého baleni.

33. Pro razitkovéni Cerstvého masa lze pouzit pouze methylviolet.

KAPITOLA VIII
Osvédceni o zdravotni nezdvadnosti

34. Osvédceni o zdravotni nezdvadnosti provazejici maso béhem pfepravy do zemé urceni musi byt vystaveno tfednim
veterindrnim lékafem v dobé naklddky. Musi byt vystaveno alesponi v jazyku zemé urCeni a musi obsahovat tidaje
stanovené ve vzoru v piiloze II.

KAPITOLA 1X
Uskladiiovani

35. Cerstvé maso uréené pro obchod uvnitf Spolecenstvi musi byt chlazené ihned po vy3etfen{ po pordzce a musi byt
udrzovano pii stdlé teploté do +7 °C pro jate¢nd téla jejich ¢dstia +3 °C pro droby.

KAPITOLA X
Pfeprava

36. Cerstvé maso je nutno pfepravovat v zapeeténych vozidlech a nddrzich k tomuto Géelu uréenych a vybavenych
tak, aby po celou dobu ptepravy byly dodrzeny teploty uvedené v kapitole IX.

37. Vozidla nebo nadrze pro pfepravu Cerstvého masa musi spliiovat ndsledujici pozadavky:

a) jejich vnitini stény nebo kazda jind ¢dst, s niZ maze maso piijit do styku, musi byt vyrobeny z materidlt odol-
nych proti korozi, které nemohou mit vliv na organoleptické vlastnosti masa nebo je ucinit skodlivym pro lidské
zdravi; stény musi byt hladké, snadno omyvatelné a dezinfikovatelné;

b) musi byt vybaveny Gc¢innym zafizenim chrdnicim maso proti hmyzu a prachu a musi byt vodotésné, aby
nedoslo k odtékani tekutin;

¢) pro prepravu tél, pilek a ctvrti musi byt vybaveny nekorodujicim zaf{zenim na pfepravu masa ve visu
umisténym tak, aby se maso nemohlo dotykat podlahy; to se nevztahuje na mrazené maso v hygienickém
baleni.

38. Vozidla ¢i nddrze ur¢ené k pfepravé masa nesméji byt v zddném piipadé pouzivany k piepravé Zivych zvifat nebo
jakéhokoli produktu, ktery by mohl pfepravované maso poskodit nebo kontaminovat.

39. Ve stejném vozidle ¢ nadrzi nelze zdroven s masem prepravovat zddny jiny vyrobek. Zaludky lze pfepravovat

pouze po oprani, hlavy a nozky pouze po stazeni kiiZe, napafeni a odstranéni §tétin.
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40. Vozidla nebo nadrze pouzivané k piepravé masa musi byt ihned po vyklddce vycistény a vydezinfikovany.

41. Téla, pulky a ctvrti, s vyjimkou hygienicky baleného mrazeného masa, je nutno ptepravovat vzdy ve visu. Ostatn{
dily a droby musi byt pfepravovany ve visu nebo na podpérach, nejsou-li zabaleny nebo ulozeny v nddobéch odol-
nych proti korozi. Podpéry, obalovy materidl a nddoby musi byt v souladu s hygienickymi pozadavky. Vnitinosti
musi byt pfepravovény vzdy v odolnych obalech, které nepropoustéji tekutiny a tuk. Nadoby a podpéry je mozno
opétovné pouzit teprve po vycisténi a vydezinfikovani.

42. Ufednf veterindrni 1ékaf se musi pied odeslinim wjistit, Ze vozidla a nddrZe a podminky naklidky odpovidaji hygie-
nickym pozadavkim podle této kapitoly.

PRILOHA I
VZOR
OSVEDCEN[ O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI
erstvého masa ureného pro vyvoz do &lenského stitu EHS (1)
C.

Odesilajici zemé
Ministerstvo
Vydavajici organ
C.jedn. (nepovinné)

L. Identifikace masa :

Maso ptivodem z
(Zivocisny druh)

Druh vyrobku

Druh obalu

Poéet kusti nebo baleni

Cista hmotnost

(1) Cerstvym masem: se ve smyslu smérnice uvedené v bodu IV pism. b) tohoto osvédéeni rozuméji viechny &sti vhodné pro lidskou spotebu
domacich zvifat nésledujicich druht: skotu, prasat, ovci, koz a lichokopytnikd, které neproslo zddnym zptisobem konzervace; chlazené
a zmrazené maso se nicméné pro Ucely této smérnice povaZuje za Cerstvé maso.
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1. Pivod masa :

Adresaly a &islofa veterinarniho schvaleni schvdlenych jatek

Adresafy a ¢islofa veterinarniho schvdleni schvélené/nych bourdrny/ren

III. Misto uréeni masa :

Maso je pfepravovano z
(misto odeslani)

do

(zemé a misto uréeni)

timto dopravnim prostfedkem (1)

Jméno a adresa odesilatele

Jméno a adresa pifjemce

V. Potvrzeni o zdravotni nezdvadnosti :

Nize podepsany tGifedni veterindrni lékaf stvrzuje :

a) Ze vyse uvedené maso (2) — Ze obaly vy3e uvedeného masa (2) —jsou oznaceny razitkem, které doklddd, Ze maso jako
celek pochazi ze zvifat porazenych ve schvalenych jatkdch;

b) Ze maso bylo po veterindrnim vy3etfeni provedeném podle smérnice o hygienickych otdzkach obchodu s erstvym
masem uvnitf Spolecenstvi uzndno za vhodné k lidské spotfebé ;

¢) Zze maso bylo zbourdno ve schvélené bourdrné (2);
d) Ze maso bylo — nebylo — podrobeno vysetieni na svalovce (2) ;

e) Ze dopravni prostedky, jakoZ i podminky naklddky masa v ramci této dodavky vyhovuji hygienickym pozadavkim
podle uvedené smérnice.

A% dne

Podpis fedniho veterinarniho 1ékafe

(1) U Zelezni¢nich vagénti a ndkladnich automobild vyznacte evidenéni &fslo a u letadel &islo letu.

(?) Nehodic{ se skrtnéte.





